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EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA (EK) Nr. 1745/2003

(2003. gada 12. septembris)

par obligito rezervju piemérosanu

(ECB/2003/9)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas statatus, jo Ipasi to 19. panta 1. punktu,

nemot véra Padomes Regula (EK) Nr. 2531/98 (1998. gada
23. novembris) par obligato rezervju piemeéroSanu, ko veic
Eiropas Centrala banka (1), kurd grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 134/2002 (3),

nemot véra Padomes Regula (EK) Nr. 2532/98 (1998. gada
23. novembris) par Eiropas Centralas bankas pilnvaram piemé-
rot sankcijas (%),

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 2818/98
(1998. gada 1. decembris) par obligato rezervju piemé-
rofanu (ECB[1998/15) (¥ir bitiski grozita divos gadiju-
mos. Pirmkart, ar Eiropas Centralas bankas 2000. gada
31. augusta Regulu (EK) Nr. 1921/2000 (ECB/2000/8) (°)
tika ieviestas Ipasas apvienosanas un sadaliSanas pro-
cediiras saistiba ar kreditiestadém, lai precizétu $o
iestazu saistibas attieciba uz obligatajam rezervém. Otr-
kart, efektivitates nolika pargjie noteikumi tika groziti
ar Eiropas Centralas bankas 2002. gada 18. aprila
Regulu (EK) Nr. 690/2002 (ECB/2002/3) (%), lai pre-
cizétu to, ka uz elektroniskas naudas iestadém attiecas
rezervju prasibas, ieviestu visparéju noteikumu, ar kuru
kreditiestades tiks automatiski atbrivotas no rezervju
prasibam uz visu izpildes periodu, kura $is iestades
darbibu partraukusas, ka ari precizétu prasibu par to
iestades saistibu ieklausanu rezervju bazé, kas attiecas uz
tas paSas iestades filiali, galveno biroju vai registracijas
vietas biroju, kuri neatrodas iesaistitajas dalibvalstis. Ta
ka tiek no jauna grozita Regula (EK) Nr. 2818/98
(ECB/1998/15), skaidribas un racionalizacijas noltka ir
vélams, lai attiecigie noteikumi tiktu parstradati, tos
apvienojot viena teksta.

() OV L 318, 27.11.1998., 1. Ipp.

(®) OV L 24, 26.1.2002., 1. Ipp.

() OV L 318, 27.11.1998., 4. Ipp.

() OV L 356, 30.12.1998., 1. Ipp.

(>) Regula ECB[2000/8 (2000. gada 31. augusts), ar ko groza Eiropas
Centralas bankas Regulu (EK) Nr. 2818/98 par obligato rezervju
piemérosanu (ECB[1998/15) un Eiropas Centralas bankas Regulu
(EK) Nr. 2819/98 par monetaro finansu iestazu nozares konsolidéto
bilanci (ECB/1998/16) (OV L 229, 9.9.2000., 34. Ipp.).

(°) Regula ECB/2002/3 (2002. gada 18. aprilis), ar ko groza Regulu
ECB[1998[15 par obligato rezervju piemérosanu (OV L 106,
23.4.2002., 9. Ipp)).

(2)  Ta ka Statitu 19. panta 1. punkta noteikts, ka tad, ja
Eiropas Centrala banka (ECB) pieprasa iesaistitajas dalib-
valstis dibinatajam kreditiestadem turét obligatas rezer-
ves, tas ir jatur ECB un iesaistito valstu centrdlo banku
(iesaistitas VCB) kontos. Ta ka tiek uzskatits, ka ir liet-
derigi 8is rezerves turét tikai iesaistito VCB kontos.

(3) Ta ka, lai panaktu efektivitati, attieciba uz obligato
rezervju instrumentu vajadzigi ari noradijumi rezervju
prasibu aprékinasanai un uzturéSanai un zinoSanas un
parbaudes noteikumiem.

(4 Ta ka, lai izslegtu starpbanku saistibas no rezervju
bazes, visu standarta samazinajumu pamatd, kas
japieméro saistibam ar maksdjuma terminu lidz diviem
gadiem parada vértspapiru kategorija, ir jabit eurozonu
aptverofam makroekonomikas raditajam, kas ir attieciba
starp i) kreditiestazu emitétajiem un citu kreditiestazu,
ECB un iesaistito VCB ipaSuma esoSajiem atbilstigo
instrumentu krajumiem un ii) kreditiestazu emitétu $adu
instrumentu kop€jo summu.

(5)  Izpildes periodu kalendaru vienmér saskanos ar to ECB
Padomes sapul¢u kalendaru, kuru dienas kartiba ir
monetaras politikas nostajas meénesa izvertéjums.

(6) Ir vajadzigas 1pasas procediras obligito rezervju
pazinoSanai un apstiprinasanai, lai iestades ir savlaicigi
informetas par to saistibam attieciba uz obligatajam
rezervem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Definicijas

Saja regula:

— “jesaistita dalibvalsts” ir ES dalibvalsts, kas ir pienémusi

euro saskana ar Ligumu,

— “jesaistita valsts centrala banka” (iesaistita VCB) ir iesaistitas

dalibvalsts centrala banka,

— “Eurosistema” ietver ECB un iesaistitas VCB,
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— “jestade” ir visas iestades iesaistitaja dalibvalsti, kuram
saskana ar statitu 19. panta 1. punkta nosacijumiem ECB
var pieprasit turét obligatas rezerves,

— “rezervju konts” ir iestades konts iesaistitaja VCB, kura die-
nas beigu bilanci ieskaita iestades rezervju prasibu izpildg,

— “rezervju prasiba” ir prasiba iestadém turét obligatas rezer-
ves rezervju kontos iesaistitajas VCB,

— “rezervju raditajs” ir 4. pantd noraditie procenti visiem
konkrétiem rezervju bazes posteniem,

— “izpildes periods” ir periods, kura tiek aprékinata atbilstiba
rezervju prasibam un kura $adas obligatas rezerves ir
jaglaba rezervju kontos,

— “dienas beigu bilance” ir bilance laika, kad ir pabeigti
maks3jumi un iegramatojumi, kas ir saistiti ar iesp&amo
pieeju Eurosistémas pastavigajiem finan$u mehanismiem,

— “VCB darba dienas” ir visas dienas, kuras konkréta iesaistita
VCB ir atvérta, lai veiktu Eurosistémas monetaras politikas

darbibas,

— “rezidenti” ir visas fiziskas vai juridiskas personas visas
iesaistitajas dalibvalstis 1. panta 4. punkta nozimé Padomes
Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par
statistikas informacijas vakSanu, ko veic Eiropas Centrala

banka (1),

— “sanacijas pasakumi” ir pasakumi, kas paredzéti, lai
saglabatu vai atjaunotu kadas iestades finansu stavokli, kas
varétu ietekmét treSo puSu iepriek§ pastavéjusas tiesibas,
ieskaitot pasakumus, kuros pastav iespéjamiba partraukt
maksajumus, partraukt piespiedu izpildes pasakumus vai
samazinat atlidzibu,

— “likvidacijas process” ir kopigas procediiras attieciba uz
kadu iestadi ar obligatu kadas iesaistitas dalibvalsts tiesu
iestades vai kadas citas kompetentas iestades iejauk3anos,
lai realizétu So iestazu parraudziba esoSos aktivus, tostarp
gadijumi, kad tiesvedibu izbeidz péc bitibas vai ar citu
lidzigu pasakumu,

— “apvienoSanas” ir darbiba, ar kuru viena vai vairakas kredi-
tiestades (iestades, kas apvienojas), kuras sadala bez likvida-

() OV L 318, 27.11.1998., 8. Ipp.

cijas, nodod visus aktivus un saistibas citai kreditiestadei
(ieguvéja iestade), kas var biit jaundibinata kreditiestade,

— “sadaliSanas” ir darbiba, ar kuru viena kreditiestade (iestade,
ko sadala), kuru sadala bez likvidacijas, nodod visus aktivus
un saistibas vairak neka vienai kreditiestadei (parpéméja
iestade), kas var biit jaundibinatas kreditiestades.

2. pants

Iestades, uz kuram attiecas rezervju prasibas
1. Rezervju prasibas attiecas uz $adam iestazu kategorijam:

a) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/12/EK
(2000. gada 20. marts) par kreditiestazu darbibas sakanu
un veikanu (?)1. panta 1. punkta pirmaja dala noteik-
tajam kreditiestadem, kas nav iesaistitas VCB;

b) Direktivas 2000/12/EK 1. panta 3. punkta noteiktas filiales
tam kreditiestadém, kas minétas tas pasas direktivas 1. panta
1. punkta pirmaja dala un nav iesaistitis VCB; tostarp
kreditiestazu filiales, kuru registracijas vietas birojs vai gal-
venais birojs neatrodas iesaistitaja dalibvalsti.

Kreditiestazu filidlem, kas ir izveidotas iesaistitajas dalibvalstis
un atrodas arpus iesaistitajam dalibvalstim, rezervju prasibas
nepiemero.

2. Neiesniedzot nekadu pieprasjumu, iestade no rezervju
prasibam ir atbrivota no ta izpildes perioda sakuma, kura tas
atlauja ir anuléta vai iestade no atlaujas atteikusies, ka ari kura
iesaistitas dalibvalsts tiesu iestade vai kada cita kompetenta
iestade piepem lémumu uzsakt iestades likvidacijas procesu.

ECB no rezervju prasibam var atbrivot $adas iestades, tas nedi-
skrimingjot:

a) iestades, kam pieméro sanacijas pasakumus;

b) iestades, kuram ECB obligato rezervju sistémas merkis
netiktu izpildits, piemérojot tam rezervju prasibas. Piene-
mot lémumu par $adu atbrivojumu, ECB pem véra vienu
vai vairakus $adus kritérijus:

i) iestade veic ipasas mérkfunkcijas;

() OV L 126, 26.5.2000., 1. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Direktivu 2000/28[EK (OV L 275, 27.10.2000., 37. Ipp.).
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ii) iestade neveic aktivas bankas funkcijas, konkurgjot ar
citam kreditiestadém;

i) visi iestades noguldfjumi ir paredzéti mérkiem, kas
saistiti ar regiondlu unfvai starptautisku palidzibu
attistibas joma.

3. ECB publicé to iestazu sarakstu, uz kuram attiecas
rezervju prasibas. ECB publicé arT to iestaZzu sarakstu, kuras ir
atbrivotas no rezervju prasibam citu iemeslu dé, kuru pamata
nav sanacijas pasakumi. lestades var balstities uz Siem sarak-
stiem, pienemot lémumu par to, vai to saistibas ir parads kadai
citai iestadei, uz kuru ari attiecas rezervju prasibas. Sie saraksti
nenosaka, vai iestadém pieméro rezervju prasibas saskana ar
2. pantu.

3. pants

Rezervju baze

1. lestades rezervju baze ietver $adas saistibas (ka noteikts
ECB zinoanas sisttma par naudas un banku statistiku, kas ir
noteikta Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 2423/2001
(2001. gada 22. novembris) par monetiro finansu iestazu
nozares konsolidéto bilanci (ECB[2001/13) (1)), ko veido
lidzeklu pienemsana:

a) noguldijumi;
b) emitétie parada vértspapiri.

Ja iestadei ir saistibas, kas attiecas uz tas pasas iestades filiali,
galveno biroju vai registracijas vietas biroju, kuri neatrodas
iesaistitajas dalibvalstis, ta §is saistibas ieklauj rezervju baze.

2. Rezervju bazé neieklauj $adas saistibas:

a) saistibas, kas ir parads kadai citai iestadei, kura nav minéta
to iestazu saraksta, uz kuram saskana ar 2. panta 3. punktu
neattiecas ECB obligato rezervju sistéma; un

b) saistibas, kas ir parads ECB vai kadai iesaistitajai VCB.

Lai S0 noteikumu piemerotu, iestadei ir jaspéj sniegt pieradiju-
mus atbilstigajai iesaistitajai VCB par faktisko saistibu summu,
ko ta ir parada kadai citai iestadei, kura nav minéta to iestazu
saraksta, uz kuram neattiecas ECB obligato rezervju sistéma,
un saistibu summu, ko ta ir parada ECB vai kadai iesaistitajai
VCB, lai svitrotu tas no rezervju bazes. Ja $adus pieradjjumus
nevar sniegt par parada vértspapiriem, kas ir izdoti ar noteiktu
maksajuma terminu lidz diviem gadiem, iestade var piemérot
standartizétu atlaidi to parada vértspapiru summai, kas emitéti

() OV L 333, 17.12.2001,, 1. Ipp.

no rezervju bazes ar noteiktu maksajuma terminu lidz diviem
gadiem. Sadu standartizétu atlaizu summu ECB publicé tapat,
ka 2. panta 3. punkta minéto sarakstu.

3. lestade aprékina rezervju bazi attieciba uz konkrétu izpil-
des periodu, pamatojoties uz datiem par to meénesi, kas bija
divus ménesus pirms tam, kad sakas izpildes periods. lestade
par rezervju bazi zino attiecigajai iesaistitajai VCB saskapa ar
Regula (EK) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) noteikto ECB
zino$anas sistému par naudas un banku statistiku.

4. lestadém, kuram pieskirts Regulas (EK) Nr. 2423/2001
(ECB/2001/13) 2. panta 2. punkta noteiktais atbrivojums,
rezervju bazi aprékina trim izpildes periodiem, sakot no izpil-
des perioda, kur§ sakas tre§aja meénesi péc ceturkspa beigam,
pamatojoties uz ceturk$na beigu datiem, kas iesniegti saskana
ar Regulas (EK) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) II pielikumu. Sis
iestades par obligatajam rezervém pazino saskana ar 5. pantu.

4. pants
Rezervju raditaji

1. Rezervju raditaja 0 % likmi pieméro $adam saistibu kate-
gorijam (saskana ar Regula (EK) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13)
noteikto ECB zinoSanas sistému par naudas un banku statis-

tiku):

a) noguldijumi, kuru maksajuma termin$ parsniedz divus
gadus;

b) noguldjumi ar bridindgjuma terminu par izpems$anu, kas
parsniedz divus gadus;

¢) repo ligumi;

d) parada vertspapiri, kuri emitéti ar noteiktu maksajuma ter-
minu, kas parsniedz divus gadus.

2. Visam saistibam, kas ieklautas rezervju bazé, pieméro
2,0 % rezervju raditaju.

5. pants

Obligato rezervju aprékinasana un pazinosana

1. Obligato rezervju summu, kas ir jatur katrai iestadei
attieciba uz konkréto izpildes periodu, aprékina, piemérojot
rezervju raditajus katram atbilstigajam rezervju bazes postenim
Saja perioda, ka noteikts 4. panta. Attiecigas iesaistitas VCB un
iestades noteiktas obligatas rezerves saskapa ar $aja panta
minétajam procediram veido bazi i) nepiecieSamo rezervju
tur§juma atlidzinasanai un i) vértéjumam, ka iestade ievéro
pienakumu turét prasito obligato rezervju summu.
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2. Samazinajumu 100 000 EUR apjoma, ko atskaita no
obligato rezervju summas, pieskir katrai iestadei saskana ar 11.
un 13. panta noteikumiem.

3. Visas iesaistitas VCB nosaka kartibu iestades atsevisko
obligato rezervju pazinoSanai saskapa ar $adiem principiem.
Vai nu attieciga VCB vai iestade uzpemas iniciativu aprékinat
iestades obligatas rezerves attiecigajam izpildes periodam,
pamatojoties uz statistikas informaciju un rezervju bazi, kas
pazinota saskapa ar Eiropas Centralas bankas Regulas (EK)
Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) 5. pantu. Puse, kas veic
aprékinu, pazino otrai pusei par aprékinatajam obligatajam
rezervém vélakais tris VCB darba dienu laika pirms izpildes
perioda sakuma. Attieciga iesaistita VCB var noradit agraku
datumu neka terminu pazinosanai par obligatajam rezervem.
Banka var arl noradit papildu terminus iestadei, lai ta pazino
par grozijumiem rezervju bazé, ka ari par pazinoto obligato
rezervju grozijumiem. Ja iestdade launpratigi izmanto VCB
piedavato iesp&ju grozit rezervju bazi un obligatas rezerves,
VCB var iestadei neatlaut iesniegt grozijumus. Pusei, kurai
pazinots par aprékinatajam obligatajim rezervém, tas apsti-
prina vélakais vienu VCB darba dienu pirms izpildes perioda
sakuma. Ja puse, kurai pazinots par aprékinatajam obligatajam
rezervém, nav uz $o pazigojumu atbildjusi lidz tai VCB darba
dienai, péc kuras sakas izpildes periods, tiek uzskatits, ka ta ir
apstiprindjusi iestades obligato rezervju summu attiecigajam
izpildes periodam. lestades obligatas rezerves péc to apstipri-
nasanas attiecigajam izpildes periodam vairs nevar grozit.

4.  lesaistitas VCB publicé kalendarus ar gaidamajiem ter-
miniem saistiba ar obligato rezervju datu pazino$anu un apsti-
prinasanu, lai Istenotu $aja panta minéto kartibu.

5. Ja iestade nezino par attiecigajiem statistikas datiem, ka
noradits Regulas (EK) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) 5. panta,
attieciga iesaistita VCB informe attiecigo iestadi par to obligato
rezervju summu, kas saskana ar $a panta kartibu japazino vai
jaapstiprina attiecigajam(-iem) izpildes periodam(-iem) un kas
aprékinata, balstoties uz iestazu iepriek$ zinoto informaciju vai
citu atbilstigu informaciju. Regulas (EK) Nr. 2531/98 6. pants
un ECB pilnvaras piemérot sankcijas par ECB statistikas zinosa-
nas prasibu parkapsanu netiek skarti.

6. pants

Rezervju turéjumi

1. lestade obligatas rezerves tur viena vai vairakos rezervju
kontos valsts centralaja banka katra iesaistitaja dalibvalsti, kura
tai ir nodala, saistiba ar tas rezervju bazi attiecigaja dalibvalsti.
Rezervju kontus denominé euro. lestizu norékinu kontus
iesaistitajas VCB var izmantot ka rezervju kontus.

2. lestadei ir jaievéro rezervju prasiba, ja caurméra dienas
beigu atlikums rezervju kontos izpildes perioda nav mazaks
par summu, kas attiecigajam periodam noteikta saskana ar
5. pantd minéto kartibu.

3. Ja iestadei kada iesaistitaja dalibvalsti ir vairak neka viena
nodala, tad registracijas vietas birojs vai galvenais birojs, ja tas
atrodas attiecigaja dalibvalsti, ir atbildigs par iestades rezervju
prasibas izpildes nodrosinasanu. Ja iestadei $aja dalibvalsti nav
ne registracijas vietas biroja, ne galvena biroja, ta nosaka, kura
filiale $aja dalibvalsti ir atbildiga par iestades rezervju prasibas
izpildes nodroginasanu. Visi $o nodalu rezervju turéumi kopa
tiek ieskaititi iestades kop€ja rezervju prasibas izpildé attieci-
gaja dalibvalstL.

7. pants

Izpildes periods

1. Ja vien ECB Padome nepienem lémumu grozit kalendaru
atbilstigi 2. punktam, izpildes periods sakas taja diena péc
Padomes sanaksmes, kuras dienas kartiba ir monetaras politikas
nostdjas ménesa izvertéjums, kad tiek veiktas galvenas refinan-
séSanas operacijas. ECB Valde izpildes periodu kalendaru pub-
licé vismaz tris ménesus pirms kartéja kalendara gada sakuma.
So kalendaru publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, ka
ari ECB un iesaistito VCB timekla vietnés.

2. Padome lemj par grozjjumiem 3aja kalendara, kas nepie-
cieSami arkartas apstaklu dél, bet Valde tada pasa veida kalen-
daru publicé labu laiku pirms ta izpildes perioda sakuma, kam
pieméro grozijumu.

8. pants

Atlidziba

1. Prasito rezervju turgjumus atlidzina péc vidéjas ECB lik-
mes izpildes perioda (korigé saskapa ar kalendara dienu skaitu)
par galvenajam Eurosistémas refinanséSanas operacijam saskana
ar 3adu formulu (kur rezultatu noapalo lidz tuvakajam cen-
tam):

R _ Ht'nt‘r[

"7 100 - 360
T MR;

It = _—
ny

i=1

Kur:

R, = atlidziba, ko izmaksa par obligato rezervju turéju-
miem izpildes perioda t;

H, = prasito rezervju turésana izpildes perioda t;
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n, = kalendaro dienu skaits izpildes perioda t;

I, = atlidzibas likme par obligito rezervju turéjumiem
izpildes perioda t. Atlidzibas likmei pieméro standarta
noapalosanu lidz divam decimaldalam;

i = izpildes perioda t kartéja kalendara diena;

MR; = galgja procentu likme jaunakajam refinanséSanas

operacijam, kas noteikta kalendaraja diena i vai pirms
tas.

2. Atlidzibu izmaksa otraja VCB darba diena péc ta izpildes
perioda beigam, par kuru tika gaita atlidziba.

9. pants

Atbildiba par parbaudi

Tiesibas parbaudit informacijas precizitati un kvalitati, ko iesta-
des iesniedz, lai pieraditu atbilstibu rezervju prasibai, ka
noradits 6. pantd Regula (EK) Nr. 2531/98 par obligito
rezervju piemérosanu, isteno iesaistitas VCB, neskarot ECB
tiesibas pasai tas istenot.

10. pants

Netiesa obligato rezervju turéSana ar starpnieka palidzibu

1. lestade var pieprasit atlauju turét obligatas rezerves
netie$i ar kada starpnieka palidzibu, kas ir tas paSas dalibvalsts
rezidents. Starpnieks ir iestade, uz kuru attiecas rezervju prasi-
bas, kas parasti ietekmé dau iestades administracijas (pieme-
ram, finansu lidzeklu parvaldiba), kuras laba ta strada ka starp-
nieks, iznemot obligato rezervju turé$anu.

2. Pieteikumu par atlauju turét obligatas rezerves ar starp-
nieka palidzibu, ka noteikts 1. punkta, iesniedz tas iesaistitas
dalibvalsts centralajai bankai, kura pieteikuma iesniedzgjs ir
registréts. Pieprasijumam pievieno starp starpnieku un pieprasi-
juma iesniedzgju noslégtas vienoSanas eksemplaru, kura abas
puses izsaka savu piekriSanu noteikumiem. VienoSanas arl
norada, vai pieteikuma iesniedzgjs vélas pieklat Eurosistémas
pastavigajiem finansu mehanismiem un atvérta tirgus opera-
cijam. VienoSanas norada ari vismaz 12 méne$u uzteikuma ter-
minu. Pildot minétos nosacijumus, attieciga iesaistita VCB var
pieteikuma iesniedz&am dod atlauju turét obligatas rezerves ar
starpnieka palidzibu, ievérojot §i panta 4. punkta noteikumus.
Sada atlauja stajas speka no pirma izpildes perioda sakuma péc
dienas, kad ta pieskirta, un ir deriga visu iepriek$sminétas abu
pusu vienoanas darbibas terminu.

3. Starpnieks uztur Sos obligato rezervju turéjumus saskana
ar ECB vispargjiem obligato rezervju sistémas nosacijumiem.
Par attiecigo iestazu rezervju prasibu izpildi ir atbildigas ne
tikai tas iestades, kuru varda starpnieks rikojas, bet ari pats
starpnieks. Neizpildes gadijjuma ECB var uzlikt visas pieméro-
jamas sankcijas starpniekam, iestadei, kuras varda tas rikojas,
vai abiem saskana ar saistibam par neizpildi.

4. ECB vai attieciga iesaistita VCB var jebkura laika anulet
atlauju netiesi turét obligatas rezerves:

i) ja iestade, kas rezerves tur netiesi ar starpnieka palidzibu,
vai pats starpnieks neizpilda saistibas attieciba uz ECB
obligato rezervju sistemu;

ii) ja vairs netiek pilditi §1 panta 1. un 2. punkta minétie
nosacijumi par rezervju netieSu turéSanu; vai

iii) piesardzibas dé] attieciba uz starpnieku.

Ja $adu atlauju anulé ar starpnieku saistitu piesardzibas iemeslu
dél, anuléSana var staties spéka nekavgjoties. Saskana ar
5. punkta prasibam anuléSana citu iemeslu de] stajas speka
kartgja izpildes perioda beigas. lestade, kas tur savas rezerves
ar starpnieka palidzibu, vai pats starpnieks var jebkura laika
lagt anulét atlauju. Pirms anuléSanas attiecigajai iesaistitajai
VCB ir jasniedz iepriekséjs pazinojums, lai anuléSana statos
speka.

5. lestadi, kas tur obligatas rezerves ar starpnieka palidzibu,
ka ari pasu starpnieku informé par atlaujas anulé$anu, iznemot
anuléSanu piesardzibas iemeslu dél, vismaz piecas darba dienas
pirms izpildes termina beigam, kura atlauju anule.

6.  Neskarot atseviskas tas iestades statistikas zinoSanas saisti-
bas, kas tur savas obligatas rezerves ar starpnieka palidzibu,
starpnieks pietiekami detalizéti zino rezervju bazes datus, lai
Jautu ECB parbaudit to precizitati un kvalitati saskana ar
9. panta noteikumiem un lai sev, ka ari visam iestadém, kuru
starpnieks tas ir, noteiktu attiecigas obligatas rezerves un
rezervju turéSanas datus. Sos datus sniedz tai iesaistitajai VCB,
kura tiek turétas obligatas rezerves. Starpnieks iesniedz minétos
rezervju bazes datus, ievérojot to pasu bieZumu un grafiku,
kads Regula (EK) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) noteikts ECB
zinosanas sistémai par naudas un banku statistiku.
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11. pants

Konsolidéta rezervju turésana

lestadém, kam atlauts zinot par statistikas datiem konsolidéti
ki grupai (ki Reguld (EK) Nr. 24232001 (ECB/2001/13)
noteikts ECB zinoSanas sistémai par naudas un banku statis-
tiku), obligatas rezerves jatur, izmantojot vienu no attiecigas
grupas iestadém, kas saskana ar 10. panta noteikumiem rikojas
ka starpnieks vienigi $o iestazu varda. lestade, kas rikojas gru-
pas varda, var iesniegt pieteikumu ECB par 10. panta 6. punkta
noteikumu nepiemérosanu. Ja ECB pienem S$is iestades pietei-
kumu, tad tiesibas sanemt 5. panta 2. punkta minéto samazina-
jumu ir tikai visai grupai kopa.

12. pants

VCB darba laiks

Ja viena vai vairakas iesaistitas VCB filiales ir slégtas VCB darba
diena vietgju vai regionalu banku brivdienu de], attieciga
iesaistita VCB iepriek§ informé iestades par pasakumiem, kas
javeic darfjumos, kur attiecigas filiales iesaistitas.

13. pants

Apvieno$anas un sadaliSanas

1. Izpildes perioda, kura notiek apvienosanas, to uznémumu
rezervju prasibas, kuri apvienojas, uzpemas ieguvéja iestade,
un tai ir tiesibas uz katru 5. panta 2. punkta minéto samazina-
jumu, ko pieskir uznémumiem, kuri apvienojas. Visi apvieno-
jusos iestazu rezervju turgjumi izpildes perioda, kura apvie-
nosanas notiek, kopa tiek ieskaititi ieguvéjas iestades rezervju
prasibu izpildé.

2. No izpildes perioda, kas seko tam izpildes periodam,
kura notiek apvienosanas, ieguvéjai iestadei pieskir tikai vienu
5. panta 2. punktd minéto samazindjumu. Izpildes periodam,
kas seko tam izpildes periodam, kura notiek apvienosanas,
ieguvéjas iestades obligatas rezerves aprékina, izmantojot
rezervju bazi, kas aptver apvienojuSos iestaizu un vajadzibas
gadijuma ieguvgjas iestades rezervju bazes. Ir jaapkopo tas
rezervju bazes, kas bhtu bijusas bitiskas $aja izpildes perioda,
ja apvieno$anas nebiitu notikusi. Ciktal vajadzigs, lai iegfitu
pietickamu statistikas informaciju par katru iestadi, kas apvie-
nojas, iestazu, kas apvienojas, statistikas zino$anas saistibas
uznemas ieguvéja iestade. Ipasi noteikumi atkariba no apvie-
nosana iesaistito iestaZu pazimém ir izklastiti Regulas (EK)
Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13) II pielikuma.

3. Izpildes perioda, kura notiek sadalisanas, sadalitas iestades
rezervju prasibas uznemas tas parnémeéjas iestades, kas ir kredi-
tiestades. Katra parpémeéja iestade, kas ir kreditiestade, ir
atbildiga proporcionali tai pieskirtajai sadalitas iestades rezervju
bazes dalai. Sadalitas iestades turétas rezerves izpildes perioda,
kura notiek sadaliSana, atbilsto$i tadam pasam proporcijam
sadala parpéméjam iestadém, kas ir kreditiestades. Izpildes
perioda, kura notiek sadaliSanas, 5. panta 2. punkta minéto
samazinajumu pieskir katrai parpéméjai iestadei, kas ir kredi-
tiestade.

4. No izpildes perioda, kas seko uzreiz péc ta izpildes
perioda, kura notiek sadaliSanas, un kamér parnéméjas iestades,
kas ir kreditiestades, ir pazinojuSas attiecigi savas rezervju
bazes saskana ar Regulas (EK) Nr. 2423/2001 (ECB/2001/13)
5. pantu, katra sanémgja iestade, kas ir kreditiestade, ja iespe-
jams, papildus pasas obligatajam rezervém, uzpemas obligatas
rezerves, kas aprékinatas, pamatojoties uz tai pieskirto sadalitas
iestades rezervju bazes dalu. No ta izpildes perioda, kas seko
izpildes periodam, kura notiek sadaliSanas, parpemejai iestadei,
kas ir kreditiestade, pieskir tikai vienu 5. panta 2. punkta
minéto samazinajumu.

14. pants

Parejas noteikumi

1. Izpildes periods, kas sakas 2004. gada 24. janvari, beidzas
2004. gada 9. marta.

2. Obligatas rezerves parejas izpildes periodam aprékina,
izmantojot 2003. gada 31. decembra rezervju bazi. Rezervju
bazi, kas speka 2003. gada 30. septembri, izmanto iestades,
kas sniedz ceturksna zinojumus.

3. Sim parejas izpildes periodam pieméro Regulas (EK)
Nr. 2818/98 (ECB/1998/15) 5. panta 3., 4. un 6. punkta
izklastito aprékinasanas, pazinosanas, apliecinasanas, grozisanas
un apstiprinasanas kartibu.

15. pants

Nobeiguma noteikumi

1. S regula stajas spekda 2004. gada 24. janvari, iznemot
5. panta 3. un 5. punktu, kas stajas spéka 2004. gada
10. marta.
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2. No 2004. gada 23. janvara tiek atcelta Regula (EK) Nr. 2818/98 (1998. gada 1. decembris) par
obligato rezervju piemérosanu, iznemot 5. panta 3., 4. un 6. punktu, kas tiek atcelti no 2004. gada
9. marta.

3. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par noradém uz $o regulu.

Frankfurté pie Mainas, 2003. gada 12. septembri

ECB Padomes varda —
Willem F. DUISENBERG



